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egy esülve a SZÉKELY HIRLAP-pal 
MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

Szerkesztőség és kiadóhívatal: 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Gen. Avarescu 
Felelős szerkesztő és kiadó: 

(volt Gábor Áron-utca) 1. szám. 
Kovács I István 

ZSENDÜLÉS. 
János 12. 24: „Bizony, bizony mondom néktek, ha a földbeesett gabonamag 

meg nem rothadánd, csak maga marad; ha pedig megrothadánd, 
sok gyümölcsöt terem." 

Aki valaha buzaszemet látott, az hallotta már a legszebb husvéti pré- 
dikációt. A buzaszemen finom domboru ábrázolat van: minden gyermek tudja, 
hogy az az Isten képe. A buzaszemben sok édes matéria van, hófehér finom liszt, 
amiből a mindennapi kenyér készül. Az ilyen buzaszem igen büszke lehet a 
rajta levő képre is, meg arra is, hogy ő milyen hasznos; hogyan eseng érette 
a világ; hogy nyög és eped érette az éhező; mennyíre nem lehet el lenni nélküle 

egy napig sem. 
Nos, ezt a hasznos teremtést, ezt az Isten kepére pecsételt parányi 

világot s közülök épen a legépebbeket, a legsulyosabbakat, kiválogatja egy pa- 
rancsoló kéz s elszórja nyirkos, sáros, fekete földbe, ásitó barázdák sirvermeibe 

vel férgek társaságában! Én, a finom, fehér lisztcsomag, ki odafenn mosollyá, 
erővé, gondolatta, alkotássá változhattam volna, rothadjak meg itt a sirban! Mi 
zokogás, mi átok, mi jajszó és kétsegbeesés sirhat némán, hangtalanul az elve- 
szett buzaszemek világában, mikor végigmegy rajtuk a borona s betakarja őket 
sötét, reménytelen sírjukba. Mi lázadás, mi tehetetlen düh lüktethet odalenn, 
mikor megindul a buzaszem megoszlattatása. 

S egyszer csak átfuvall rajtuk valami édes, meleg boldogság. Megren- 
dülnek, mint az első asszony, midőn megérezte a szíve alatt megmozduló életet. 
A buzaszemben megmoccan és ebredez a csira. Egyszerre templomi csönd tá- 
mad odalenn s átsuhan rajtuk egy örökkévaló gondolat; hiszen én uj kalász 
leszek! Az a parányi csira tudja, érzi, hogy ő meg fog nőni. Kiér a föld fel- 
szinere győzedelmesen, remegve, a feltámadás örömétől ragyogva. Megcsókolja 
a napfény, vegigsimitja a szellő, ráhull a tavaszi záporok meleg patakja. Érzi, 
amint zsendül ki belőle a kalász, akár csak ékes királynő selymes hajaval, kar- 
csu alakjával. Milliomod magjával bő, buja kalásztengerré válik, sárga óceánjában 
az élet isteni raktárai usznak. Felujong mikor gazdájára gondol, kinek csüre, 
gabonása, malma és kemencéje várja őt világot táplálni, mosolyt, életet, jólétet 
fakasztani. Most látja, hogy elvettetése és megrothadása ennek az ő királyi 

utjanak, az élet eme hőskölteményének volt nagyszerü meginditása. Az volt a 
szent, a boldog, az aldott pillanat, a titokzatos kezdet, bármennyire sáros és 
halálos volt, amiből ez a csodatenger kinőtt... 

Szükség volt Jézusnak elvettetnie, megoszlattatnia, hogy kizsendüljön belőle 
az élő, örökkévaló, dicsőséges Ur. Szenvedése, halála, az egész nagypénteki szer- 
tartás Istennek titokzatos, első, páratlan magvetése volt. Elvettetett egy szenvedő 
szolga, feltámadt egy dicsőséges király. Elvettetett egy magára maradt, elárult 
ember, feltámadt a lelki fejedelem. Elvettetett egy megtapodott gabonaszem, 
feltamadott a titokzatos Fő. Elvettetett a megtöretett test és kiontatott vér, 
feltámdadott a megelevenitő Lélek. 

Elvettetünk mi is. Az idő, a munka, az élvezet, a szenvedés lassankint 
és egész bizonyosan megemészt minket. Első percünktől fogva szivünkben lüktet 
a halál és semmi sem oly bizonyos, mint az, hogy a sziv egyszer megall. Mi 
halálra itéltek vagyunk s az itélet jogerős. 
DDe életre hivatottak is. Csak az a kérdés, hogy a mi megoszlatásunkból 

zsendül-e uj, dicsőséges életnek kalásza? Szétomló, megrothadó földi életünkből 
kizökken-e az örökkévalóság sugárkalászos palántája ? 

Ez pedig meglesz, ha a megoszlattatást nem átokként viseljük, hanem 
vezekléssel akarjuk és önmagunkon végrehajtjuk. Megöldököljüök magunkban az 
ó-embert azzal, hogy az ártatlan szenvedőt, Jézust másoljuk. Mikor nehezen 
megy; gondoljunk az Ő érettünk hordozott, vérével behintett keresztjére. Ezzel 

a csira megmoccant s el kezd nőni. Ahogy egy parányi meghal az ó-emberből, 

ugyanannyi megszületik bennünk az ujból. Most már nincs hatalom, ami diadal- 

utjában megállitsa. „Hol van halál a te fulánkod és koporsó a te diadalmad? 
Az Istennek legyen hála, aki adott nekünk diadalmat a mi Urunk Jézus 

Krisztus által." (I. Kor. 15.) 

Főszerkesztő: 

Dr. L Diénes Ödön 

És Imé Nagy Főldindulás Lőn" 
Éjszaka volt akkor is... 

de csillagok nem jöttenek. Közel s távolban 
semmi fény.. Csak a szeretet pásztortűze 
égett. Az is alig nehányak, az üldözöttek 
szívében. 

Ez azonban ég, mint a csipkebokor és 

Lement a nap, 

- soha el nem fogy. Tűr és vár. Várja az 
ég szerelmének üzenetét, Jérikói írombiták 
megharsanását. 

Hitetlenségünk saskeselyüitől megté- 
pedve, olvassuk ma áhitattal a Szent Irást... 
Leszáll az Urnak angyala. Elhengeriti a sir- 
követ, az őrök holtra ijednek. A hivők édes 
biztatást kapnak: „Ti ne féljetek!" Megret- 
tent főporoszlók ész nélkül szaladgálnak. 

. Feileiket összedugják. Vitézeknek pénzt ki- 

Milyen sötétnek, gonosznak találhatja ezt a buzaszem! Én, a magam istenképé- 
náinak. Hamis, balga dolgokra tanitgatják. 
Ezt mondjátok, azt mondjátok, aludtatok s 
azalatt lopták el a tanitványok az Urat. 

Nos, ha aludtak, hogyan láthatták s 
ha látták, hogyan aludtak? Ime a hazug 
ember, sánta kutya legelső kiadása. 

S azóta hany kiadást ért e nagy elmemül? 
Mert az Ur gyakran kerül sicba. Holott 

ő „Ut, Élet és Igazság," a mikkel tréfát üzni 
nem lehet. Jussát követeli s meg is találja 
valamennyi - mindig. 

Dávid parittyaköve a Góliát fejen, Bo- 
tond csákánya Bizánc érckapuján, husvét 
nagy töldindulása mind egy és ugyanaz. Az 
élet joga, ereje és hatalma. Matériák égbe- 
törő bábeli tornya ledül, széthull. 

Büszke óriások merész alkotásai tákol- 
mányként hevernek lábaink előtt... 
Mert az Ur neveti a hiábavalóságokat 

és csak rálehell 
Szomjas, holtra epedt lelkünkkel sies- 

sünk ma az Ur házába. 
Ránk hulló eme fényözön előtt bont- 

suk szét, tárjuk föl kebl nk szárnyas ajtóit. 
És hallgassuk szent alázattal: „Én vagyok, 
ne féljetek. Nékem aiatelt minden iatalom 
mennyen és földön. élek, ti is éltek . 
ha ... hisztek." 

Hit - fölfelé, mely mint szent elége- 
detlenség, egeket ostromol. 

Hit - lefelé, mely mint égő szeretet 
tüzel és hegyeket mozgat. 

Hit - befelé, mely mint reménység 
lelki-rugót feszit állandóan az egyénnél. 

Ime igy leljüök meg önmagunkat es 
helyünket, bárhová állittattunk e sártekén. 

Ápoljuk a testet, mely a lélek hajléka. 
mn vigyázzunk a Sorrendre, az igazi értékre 

s ezt lelkeiokbal kitermelő templomainkra. 
Egy nép, mely lelkét nem gondozza, 

nem ápolja állandóan és helyesen - nem 
ér föltámadást. 

Kedves olvasóim, e hitet, az uj élet 
kutfejét, az Ur lelkének erejét kivánom - 
husvéti piros tojásul. 
Régi igaz szeretettel : Megyaszai Mihály. 

() Pop C. István harcias kijelen- 
tése. Ú parlamentet okt. 15-ig elnapolták. 
Ez alkalommal a kamara elnöke, Pop C. 
István záróbeszédében a nemzeti összefo- 
gást hangoztatva, a revizió kérdését is szó- 
vátettee - Határozottan kijelenthetjük 
-mondotta azelnök, hogy az utolsó csepp. 
vérünkig küzdünk ésharcolunk, azértami 
amiénk. Mi áldozuatokat hoztunk a szerző- 
désekért és ezek a szerződések sérthetet- 
lenek! (Ravasz László; „Orgenazugás" e. könyvéből)
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Keresünk 70 gyermeket. 
Kedves gyermekhek! 

Most, amikor a szép természet téli 
álmából ébredezik, hogy szimbolizálja a 
husvéti feltámadást, fordulok én a KSE. 
meghatalmazásából és nevében hozzátok, 
sőt rajtatok keresztűl kedves szüleitekhez. 
Hiallgassatok csak ide. - Ti bizonyára 
tudjátok, hogy a KSE-nek van egy szép 
sportpályája. - Azt is hallottátok bizonyára, 
hogy azt egy drága, nemeslelkű Orvos-bácsi 
ajándékozta azért, mert tudta, hogy az ifju- 
ságnak szűkség van a sportra, hogy egész- 
séges legyen. 

Amióta e sportpalya van, már gyermek- 
csapataink vannak, sőt már falvakon is 
szerveztek gyermek-csapatokot. El sem tudja 
képzelni sok kedves szülő, hogy mily drága 
az a nyűzsgő és sportoló gyermeksereg 

A sportpálya a ti részetekre is van. 
Hogy ti és szüleitek jó-rossz időben, ha ki- 
jönnek, védve legyenek, ugy gondoltunk, tri- 
bünt csinálank. - Pénzünk nem volt, hát 
összeadtuk mi, aztán édes szüleitek is segi- 
tettek minkett. 
Meost be akarjuk fásitani köröskörül a 

pályát, legyen ott pormentes, egészséges, jó 
levegő és árnyék, ahol az ifjuság testi neve- 
lése folyik. - Rendeltünk 140 darab jege- 
nye-nyárfát, azzal ültetjük körül a pályát. 
gy gondoltuk, hogy a mi kedves, kicsi bará- 

taink, a gyermekek is lesznek oly drágák és 
segitenek nekünk épiteni, - hisz ugyis ér- 
tetek fáradunk. - És én meg vagyok győ- 
ződve, hogy ha megkéritek édes jó apato- 
kat és anyátokat, vesz nektek 2 darab 
jegenye-nyárfát, amit ti ott a Sporttelepen 
elültetitek. - Ha 1.2 év mulva a fák meg- 
erősödnek, táblacskákat teszünk minden 
egyes fára, melyre ráirjuk, ki, melyik gyer- 
mek, hány éves korában s melyik évben 
ültettela fát. - Ez ajtáblacska igy fog kinézni: 

21. sz. fa. 
Ültette: N agy Lajoska, Kézdivásárhelyről 
1933 évben nyolc éves korában. 
Vagy igy is lehet: 

36. sz. fa. 
E fát megvette Gonda Sándor Kv.-helyről 
1 éves Vengricky Ottókának, Imecsfalva, 

aki azt a KSE. pályáján elültette. 
Mindenféle variációban, aki hogy ki- 

vánja, ugy fogjuk a táblacskát szövegezni. 
Ezenkivül készitünk egy rajzot 140 beosz- 
tással a fák fekvésének megfelelően. Minden 
fa fel lesz rajzolva, megszámolva és 1-től 
140 számig minden szám mellé kirjuk e 
rajzon, hogy ki ültette a fát. Ezt a rajzot 

pedig bekereteztetjük és egyesületünkben 
kiakasztjuk. Hadd lássa a későbbi ifjuság, 
sőt mindenki, hogy a kézdivásaárhelyi gyere- 
kek már kis korukban hasznos és szép dol- 
got csináltak. Fát vettek és ültettek ma- 
guknak. 

Két fát adunk egy gyermeknek. Ennél 
kevesebbet nem lehet venni. A két fa ara 
50 leu. - Vajjon lesz-e Kézdivásárhelyen 
és a vidéken 70 gyermek, aki szereti a fát, 
aki akarja nevét megőrökiteni s akit szülője 
vagy rokona szeret s vesz neki a K.S. E. 
pályán 2 fát? En hiszem kedves gyerekek, 
töőbb lesz 70 gyereknél. Siessetek, mert a 
fak már meg vannak rendelve és jönnek. 

A 2 darab fára 50 leueket a Kovács 
szerkesztő bácsinál és néninél, vagy nálam 
lehet befizetni. 

Eddig befizettek fára 50 Leut: 
1. Bothár Magduska (2 fa) 12 éves 
2. Bothár Barna (2 fa) 12 éves 
3. Bándy Évike (2 fa) 9 éves 
4. Bándy Barna (2 fa) 6 éves 
5. Bandy Csaba (2 fa) 6 éves 
6. Buzeczky Antika, Rukerról (2 fa) 5 eves 

7. Buzeczky Ernőke, Rukerról (2 fa) 3 éves 
8. Kis-Kos Álmos (2 fa) 5 éves 
9. Kovács Csaba (2 fa) 5 éves 

10. Mihály Barna (2 fa) 6 éves 
11. Veress Ernácska (2 fa) 5 éves 
12. Zsarnoczky Évike (2 fa) 5 éves 

(Még vannak sokan, de kevés hely 
miatt a jövő számunkban folytatjuk.) 

Kedves gyermekek, tehát ne késsetek. 
zives szeretettel köszönt titeket kedves 

kicsi sportbarátaim: Bothár bácsi. 

„KÉZDIVÁSÁRHELYI KASZINÓ" 
90 éves multja. 

1842-1932. 

(VISSZAEMLÉKEZÉS) 
A Kaszinó választmányának megbizásából irta: 
Vajna Károly, a Kaszinó tiszteletbeli tagja. 

- Felolvastatott a Kaszinó 90 éves jubileumi diszközgyülésén 
1932. december 27-én. 6 

1861-ben az első kiegyezesi kisérlet mar 
szabadabb levegőt teremtett. Ekkor a vá- 
ros élére Szabó Dániel ügyvédet állította a 
közbizalom. 

Szabó Dániel, amint 1861 januárban át- 
vette a főbirói pálcát, szeretett volna mindent 
visszaállitani a régi magyar világ szerinti 
állapotába. Legelőbb is a Kaszinóra gondolt, 
amelyet a szabadságharc utáni szomoru be- 
fejezése utáni elnyomások elejét bezárták, 
Szabó Dániel tette az első lépést i861 febr. 
elején a Kaszinó megnyitaására, felhasználva 
azt a nem nagy mértéküű engedékenységet, 
amely a Nagyszebenben székelő Gubernium 

Olcsó árak és éazdag program várja a Budapesti Nemzetközi Vásár látogatóit. 
1200 kiállitó, 20 külön csoport, utazaási kedvezmények, zenei, szinházi és sport-események a vásár és Budapest május havi programjában. 
A napokban megjelentek a legkülön- 

bözőbb irodákban a május 6-án megnyiló 
Budapesti Nemzetközi Vásár ezidei plakát- 
jai. A gazdasági közeledés, a békés keres- 
kedelmi együttmüködés szimboluma ez, 
mintegy jelzője annak az utnak, amelyen 
haladva, jobb gazdasági viszonyok közé ke- 
rülhetünk. Már a régi Írancia közmondás is 
azt tartja; „Le commerce céest la paix s 
ebből indulnak ki a magyar gazdasági élet 
vezetői is, amikor a Budapesti Nemzetközi 
Vásár rendezésével utat kivánnak nyitni 
Magyarország és a szomszéd állam közőtt 
való gazdasági forgalomnak. 

A nehéz gazdasági viszonyok ellenére 
a magyar gyáripar, a kisipar és a mezőgaz- 
daság ujból mindent elkövettek arra, hogy a 
nemzetközi kereskedelem nagy űnnepét és 
propaganda-akcióját, a Budapesti Nemzet- 
köőzi Vásárt méltó keretekben kialakitsák. 
A vásáron ez évben is több, mint 1200 kiállító 
vesz részt. Felvonul benne az egész ma- 
gyar termelés, kiegészitve számos külföldi 
céggel oly módon, hogy ez a vásár ma szinte 
minden termelt árunak hiánytalan piaca. 

Az általános ipari és mezőgazdasági 
bemutatót közel 20 külön csoport egésziti ki, 
amelyek közül megemlitjük az állandó divatre- 
vü-t, a szépség és egészség kozmetikai ki- 
állitását, a közüzemek csoportját, a repülő- 
sép kiállitást, a borcsoporiot, amellyel kap- 
csolatban borkostoló versenyeket is tarta- 
nak, a bélyegkiállitást és a vásár legterje- 
delmesebb csoportját, az épitőipari kiállitást, 

Nagy jelentőségű az érdeklődők szem- 
pontjából az a számos kedvezmény, amely 
a vásárigazolvány alapján minden látogató 
rendelkezésére áll. Az utazóközönség ujból 
vizum nélkül utazhat Magyarországra és a 
vizumot utólag válthatja meg, ezuttal csak 
2.50 pengőért a vásár területén. Az utazásra 
25-500/0-ig kedvezmény áll rendelkezésre, 
nemcsak a vasutakon, hanem a Duna-hajó- 
zási vállalatoknál is. Kedvezményt nyujta- 
nak a légiforgalmi vállalatok. Az utazás 
kedvezménye május 1.-től 20-ig érvényes. 

A vásár látogatoit Budapesten gazdag 
program várja. A vásár hetében tartjak a 
nemzetkőzi Liszt-Ferenc hangversenyeket. 
A vásár alatt zijlik le számtalan gazdasági 
kongresszus, a sport-elet minden terére ki- 
terjedő sportesemeny, A budapesti szinhá- 
zak és mulatók diszelőadásokat rendeznek. 
Felkészülve várja az erkezőket Budapest 
számtalan egyéb látványossága is. S mindez 
kedvezményes áron áll a vásárigazolvánnyal 
érkező közönség rendelkezésére. 

Budapest egyébként ma Kőzépeurópa 
legolcsóbb fővárosa. Hat-nyolc pengőért már 
a legjobb penziók teljes napi ellatást és 
szállást nyujtanak. A szállodák is elsőran- 
guak es olcsók. A menü 1,-pengő és 1.30 
pengő között kapható. 2.40 pengőért már a 
dunaparti szállodák terraszán étkezhetik a 
közönség, Egyszóval Budapest felkészülve, 
olcsó árakkal várja a maájus 6-án megnyiló 
Nanzetközi Vásár nagy nemzetközi közőn- 
ségét 

részéről jelentkezett némely dolgokban 
Összehivta a régi kaszinói tagokat előbb 
egy értekezletre, majd ennek határozatából 
1861 március 24-ikére közgyűlésre s itt ki. 
mondták a Kaszinó megnyitását s megala. 
kitották a Kaszinó tisztviselői karát. Elnökke 
természetesen Szabó Dánielt választották, 
jegyzővé Jancsó János városi oratort, pénz. 
tárossá Balogh Sándor kereskedő, 48-a 
honvéd századost, gazdává Szőcs Dániel 
kereskedőt, 48-as honvéd századost, száma- 
dásvizsgálókká Fejér Lukács kereskedőt és 
Szőcs Joözsef 48.as honvéd főhadnagyot és 
kereskedőt. 1861 első negyedére a követ. 
kező lapokat rendelték meg: Pesti Napló 5 
ít., Magyarország 5 ít., (napi lapok) Kolozs. 
vári Közlönyt 3 ft., Vasárnapi Ujság 1 ít. 50, 
Bolond Miska 1 ft. 50., Üstökös év végéie 
3 ft., Falusi Gazda félévre 2 ít., Korunk 14 
évre 3 ft. Vala pedig akkor a cs. posta- 
hivatal vezetője, aki a nyugtákat kiállitotta, 
Szabó István, később - a magyar világ- 
ban, - kir. törvényszéki irodaigazgató, aki 
sok humoros tárcát irt a Dobay János, majd 
Vajna Károly szerkesztette Székelyiöldbe 
korának furcsaságairól. 

Szabó Dániel tapintatos vezetése alatt 
a Kaszinóban a kevés számu tagokkal arány- 
lag is, noha a 40 vidéki földbirtokos és 19 
székely gyalogezredbeli tiszt, tehát 60-nal 
apadt a taglétszám, élénk egyesületi élet 
fejlődött ki. Innen indult ki a Szent István 
király névünnepe megünneplésének gon- 
dolata is. Pompásan kivilágitották 1861 aug. 
20. előestéjén a város főterét, főbb utcáit és 
zenés körmenettel járták be a várost. Más- 
nap felekezeti különbség nélkül isteni tiszte- 
leten voltak a templomokban. Mindenki 
boldog volt, hogy oly hosszu idő után végre 
imát küldhetett a hazaért a Mindenhatóhoz. 
A következő évben még fényesebben, még 
lelkesebben ünnepelte a város e nagy év- 
fordulót. Ekkor azonban feljelentették Szabó 
Dánielt a Guberniumhoz Nagyszebenbe. Éles 
hangu, szigoru dorgálást kapott a Guberni- 
umtól Szabó Dániel főbiró „alkotmányelle- 
nes" cselekedetéért. Szent Isván napját 1863- 
ban ismét csak hasonló lelkesedéssel ünne- 
pelte meg a hazafias lakósság. És Creneville 
gubernator 1863 okt. 18-án kelt rendeleté- 
vel mindeneket Szabó Dániel büneül tud- 
ván be, őt állásától felmentette. Szabó Dá- 
niel tehát hajthatatlan hazafiságának áldo- 
zata lett. Visszavonult ezért a közélettől s 
igy a Kaszinó elnöki tisztétől is. 

Anyagiakban alig tudott a Kaszinó 
1861-ben tengődni. A Fejér Lukács és Szőcs 
József számadásvizsgálók jelentése szerint 
részvénytagdijakból összesen 105 írt. folyt 
be uj pénzben és ezzel szemben 107 ít. 20 
krajcár kiadás, tehát 2 ft. 20 kr. deficit ma- 
radt hátrálékban. Az 1862-1863 eévekről 
nem áll adat rendelkezésünkre semmifele 
irányban. Valamint arról se, hogy 1863-ban 
Szabó Dániel lemondása után ki lett a 
Kaszinó elnöke. 1865-ről egy - a tagokhoz 
a hátrálékokért intezett 8-adrét alaku nyom- 
tatott felhivás alatt azonban Székely Janos 
neve áll, igy valószinüű, hogy ő reá ruház- 
ták a csekély számu tagok az elnöki tisztet. 

Az 1866-1867 és 1868 évekről meg- 
maradt nyugtatványok egyikén sincs elnőki 
utalványozás, sem összesitett számadás s 
igy csak lehetségesnek mutatkozik az, hogy 
az 1864-1865 és 1866 években Székely 
János ref. pap volt az elnök a 3 éves cyk- 
luson át, mig 1867-1868 és 1869-iki cyklu- 
son Tóth Sámuel, ezt már az 1869 febr, 
28-ától kezdve meglevő jegyzőkönyv adatai 
bizonyitják. Ebben az évtizedben nagyobb 
fejllődés nyomai nem látszanak, de már az, 
hogy valahogyan csekély fizető taglétszámmal 
egyik évről a másikra, egyik kis helyiségből 
a másikba szinte évente való költözködéssel 
is fenntartották a Kaszinót, teljes elismerést 
érdemel. 

Hogyan mondaná el Fehér Imre? 
A vicc: (Bolondóra.) (Secans.) 

=elyk a legtürelmesebb allat? 

- A sakál. Mert az sak áll, sak áll.. 
Fehér Imre: 
- Te mutuj, tudod-e, melyik a legtürel- 

mesebb állat? 
- 

- A hiéna, 
- Miért? 
- Mert az allandóan egyhelyben van. 



ans.) 

. 

rel- 

1933. Aprilis 16. SzékelyUjság 3 oldal 

- Nyiljon meg az igazság kapuja !1- 
mondotta XI. Pius pápa Öszentsége, a- 

mikor aranykalapácsával ráütött a Szent 
Péter templomba épitett Szent Kapura, 
hogy ezzel jelképezze a szent év meg- 
nyitását. A szent évét, amelyet Krisz- 
tus Urunk halálának 1900 éves évfor- 
dulója alkalmából ünnepel az egesz 

keresztény világ. 
E mondat, mely a szent év kez- 

detenek küszöbén hangzott el Krisztus 
földi helytartójának ajkairól, a legma- 
gasztosabb kinyilatkozás, mert magába 
foglalja minden földi halandó örök vá- 
gyat az igazság után. 

Nyiljon meg az igazság kapuja ! Ez 
az, amiért könyörög millió és millió em- 
ber, a várva várt igazság eljövetele, azé, 
amelyhez a Megváltó golgotai megfe- 
szittetése alkalmával jutottunk, de ame- 
lyet bünös könnyelműséggel lábbal ti- 
port az emberiség s amelynek kapui 
most a szent évben ismét megnyilnak, 
ha a magáról megfeledkezett ember 
visszater Istenhez. : 
Mert - jaj! - mi nem várhatunk 

csodákat! Mi nem remélhetjűk, hogy 
az éhező kinját, a beteg szenvedéstől 
veritékes homlokát, a szegény rongyait, 
a gazdag büneitől [támadt lelkiismeret- 
furdalását megszünteti egy jótekony, 
csak áldást osztó kéz. Mi erre nemva- 
gyunk méltóak, a mi bűneink oly na- 
gyok, hogy az isteni gondviselés iránti 
jogainkat, ha csak nem változunk meg, 
nem követelhetjük. 

Az igazság kapuja. 
Mi elmentünk az éhező mellett és 

nem adtunk neki egy darab kenyeret. 
Ott álltunk a beteg ágyánal és nem tö- 
rültük le veritékes homlokát. Találkoz- 
tunk a rongyos ruhájuval és nem 
boritottuk vállaira kabátunkat s ha lát- 
tuk a gazdaglelkiismereti furdalását, nem 
fogtuk kézen. - Jőjj, itt a templom, 
imádkozz, fordulj Istenhez, - hanem 
közömbösen elkerültük őt. 

Mi csak a magunk szenvedését lát- 
tuk és éreztük, a másét soha ! 

Mi mindig a saját érdekünket tar- 

tottuk szem előtt, másért a kis ujjun- 

kat sem nyujtottuk ki! 

Mi örökke a mas hibait kerestük 
s a magunk büneivel szemben vakok 
és süketek maradtunk! 

És mégis.. mi mégis várjuk, hogy 
nyiljon meg az igazság kapuja. Az Is- 
ten örök igazságaé, mely nem ismer 
különbségeket, mely egyiorma mérték- 
kel mér szegénynek-gazdagnak, pórnak, 
földesurnak és mindenkinek, akik az 

teremtményei vagyunk. 

Várjuk ennek a kapunak a meg- 
nyilását, várjuk most a szent év folya- 
mán: Krisztus halálának 1900 éves év- 
fordulóján, de ez számunkra csak ak- 
kor fog megnyilni, ha felhagyunk bű- 
neinkkel s a Megváltó véghetetlen ke- 
gyelmében bizva, visszatérünk bűnbá- 

Kovács Jé- 
zsef, a ref. 
dalárda ki- 

váló dirigen- 
se, aki salyos 
miüűtéten csett 
át a napok- 
ban. Állapo- 
ta jasaló. 

Ki vár husvéti lovagot, 
ki vágyik rózsavizre, 
mikor minden gyér falatot 
könnyek parfömje hint be..?1 

Gyermekálmaim himporát 
gonoszul megrabolták: 
parföm-illat, dal; nincs tovább, 
csak könny, gyász és valóság. 

A piros Husvét: tünt rege. 
a szürke köznapok között 
szivem husvéti üvege 
-jaj - mindörökre eltörött. 

SZEFEDDIN SZEFY SEFKET BEJ. 

natos lélekkel Hozza: az igazság örök 
kapujához. (H.) 

A kézdivásárhelyi ref. dalárda jól sikerült teaestet rendezett karnagyának, Kovács Józsefnek sulyos 
operációja alkalmaból. A bevételt a műtét költségeinek fedezésére forditják. 

Nincsen több piros husvét. 
kl 

- Dr. Győrfi Sándornénak mély fisztelettel, a 

Repültünk ringó bársonyán 
táltos tündér-fogatnak 
és kétfelől az ut során 
virágos fák rohantak, 

A kék eget, mely fenn ragyog, 
tükrözi minden ablak, 
azok megett ma angyalok 
ajándékkal fogadnak. 

Hab-göngyöleg, cukor-csoda, 
likör s piros-tojások: 
pazar inyencségek soka, 
már látásra kivánod, 

Tetézett tányérod megül 
keoccintsz a ház fejével 
és titkos hódolat jelül 
a házi lányra nézel, 

Száz huncutságra ihletett 
heve az aszu-bornak 
s nem korholt érte senki meg: 
Ó letünt drága korszak. 

Ma nem röpit táltos fogat, 
szegényen gyalogszerrel 
járunk és üres ház fogad: 
hány ismerősöm ment el...! 

A szürkévé fakult eget 
nem tükrözi az ablak, 
a régi angyalok helyett 
itt idegenek laknak, 

S akik maradtak megkopott 
hősei régi kornak, 
azokat gond öli, robot 

sjólétük gyásszá sorvudt. 

Szivünk is árvább lett, amint 
az élet medret váltott: 
szerény dolgozó nők ma mind 

KÜLÖNÖS TOJÁS. 
Az olaszországi Viaregáioban nagy szen- 

zációt keltett egy különös tojás, amelyet egy 
gazdálkodó tyukja tojt. A tojás bár teljesen 
normális nagyságu tyuktól származik, 12 cm. 
hosszu és 4 cm. szélességü. Amikor a gaz- 
dálkodó ifeltörte, egy 5 cm. hosszu másik 
tojásra akadt benne. A különlegestyuk-tojás- 
kombinációt most egy római muzeumba szá- 
litották. 

NÁCL 
Ita : SECANS. 

Nácinak hivták és főur volt egy vidéki étterem- 
ben. Apró, mozgékony szemén kerek pápaszemet hor- 
dott s ezen természetellenes kiváltságának köszönhette, 
hogy megbámulták. És Náci egy bizonyos fokig szemte- 
len volt, mint többi pincértársai. Ha a vendég berugott, 
a legkönnyelmübben pazarolta összeadó tudományát s 
olyan számlát állitott k, mintha azon állna Európa sorsa, 
hogy mennyit lehet keresni egy vendégen. És a jó vi- 
déki vendégek fizettek, mint a köles. 

Egyszer azonban Nácira is rájárt a rud. Este be- 
tévedt a vendéglőbe Komor Matyás, a környék nagy 
gazdaája. Külsején nem látszott meg a nagy erő, közép- 
termetü ember volt. A városban azonban csodákat me- 
séltek izmairól. Mondják, olyan sulyokkal játszott, amit 
más ember bokáig sem tudott felemelni. 

Komor Mátyás uram egy napon valami leányké- 
rés ügyből kifolyólag igen nagyon bunak eresztette a 
fejét. Ő, aki soha sem ivott, a vendéglőbe ment és két 
pár főttkolbász ufán felhajtott nehány liter szürkebará- 
tot. Náci, a szeműveges főur boldog volt, hogy jó pali 
akadt a horogra s buzgón teljesitette Mátyás uram min- 
den kivánságat. 

A cigány pedig huzta s-borura derü - hallgató 
után csárdást roptak az asztal tetején. És reggol hat 
órakor, miután a cigány is megkapott nehány százast, 
Mátyás rádobbant az asztalra;: 

- Fizetek! 
Náci, mint a forgószél termett az asztalnál s 

miután konstatálta az alkoholmérgezés kellő fokát, 
gyönyörű számlát kanyaritott a Mátyás uram orra elé, 

Mátyas nézi, nezi, aztán megszólal: 
- Náci tel Mi ez? 
- Ez a kolbász, nagyságos uram, 
- Igen? No, akkor hamar hozzál husz pár kol- 

bászt! 
- Igeniss! 
Náci öt perc mulva ott volt a husz pár kolbásszal. 

Mátyás ránézett: 
- No, most edd meg! 
- n... 

- Ne magyarázz! Ha felirtad a husz szál kol- 
bászt, én kifizetem, de te edd meg. 

- De nagyságos uram... 
- Csend!l Az orvost én fizetem, De ha nem 

eszed meg, akkor kapsz egy nyaklevest! 
Másnap Náci bizmutkását reggelizett az orvosnal. 

Kilenc évszázadon át huzódó ügy. 
A római tábla Casalvieri Vicaldi közsé- 

gk birtokperében most hozta meg a döntest, 
pernek az az érdekessége, hogy még 1040- 

ben inditották s igy csaknem kilenc évszáza- 
don keresztül huzódott az ügy, amig a befe- 
jezéshez eljutott. Az itélet azonban most már 

az angyal ideálok, logerős.
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A Ref. Dalárda Vegyeskara. Kereszttel jelölve Kovács József karnagy és D. Paál Lajos lelkész. 

Egy régi nyár dala. 
A kisváros piacterén 
vunul át hatvan vig legény. 

Lépteiktől a kő remeg; 
száz fehérkendő integet. 

Száz leány arca mosolyog, 
kürtök harsogtak és dobok... 

S a bálványosi vár alatt 
gombamód sátor-raj fakad. 

Szög csattan, balta fát repeszt; 
Kapu készül s oltár-kereszt. 

Este: kigyul a völgy-torok, 
szikrázó tábortüz lobosg. 

Száz gépkocsi, szekér, batár; 
Vásárhely népe ide jár. 

Minden derüs Vasárnapon, 
tömeg nyüzsög, van vigalom. 

Szines korzó, a fák alól 
a tábori réz-banda szól. 

A nyár, a nyár -jaj- ugy repül, 
meghátrál s elhagy hütlenül. 

Megyünk; itt árva rét marad 
s egy kis kereszt a vár alatt. 
S száz drága emlék; elhaló: 
Bálványos-vár, Szent-Annató. 

A zuhanó évek során 
én elmaradtam mostohán. 

Régen voltam vidám gyerek, 
jaj - visszanézni nem merek. 

A bálványosi drága táj, 
ugy visszajár, ugy visszafáj,. 

B.pest 1932. XIL. 2. Széfeddin Széfy Sefket Bej. 

A kézdimarionialvi halmok keletkezéséről. 

Hatolyka község felől Kézdimarton- 
falvára tartó utasnak az ut felereszén már 
feltüönnek a Feketeügy árterületét képező, 
jó részben tőzeges, vizes nagy réten kiala- 
kult kisebb-nagyobb halmok. Számuk hét, 
magasságuk 1-4 méter között váltakozik; 
tömegük különböző, a legnagyobb 29.000, a 
legkisebb 800 köbméler megközelítő tér- 
fogattal. A falu népe egyszerüen „domb" 
néven emliti meg ezeket a halmokat. Külön 
neve csak az uthoz legközelebb fekvő kettő- 
nek van Rókadomb" (29.000 m) és „Bur- 
gusdomb" (8100 m') elnevezésekkel. 

Hasonló halmok a Feketeügy közeli 
vizkörnyékén: a Kézdivásárhely és Alsó- 
csernáton között „Póka-halma"; a Szent- 
katolna és Hatolyka közötti ugynevezett 
„Damók halma"; Hatolykáról Kézdimarton- 
falvára vezető megyei ut közvetlen közelé- 
ben, jobbra a két község határát képező 
dülő uton s a mellette fekvő szántón meg- 
huzódó kisebbszerű emelkedés, melyet a 
hatolykaiak „Tatárhalom" néven ismernek s 
végül a Páva-Zaábola vasuti állomástól nyu- 
gatra az impozáns „Tatárhalom", 

Ilyen kisebb-nagyobb halmok mind az 
öt világrészben előfordulnak. Európa orszá- 
gaiban sokhelyütt megtalálhatók. Magyar- 
országon általán „Kunhalom" néven, helyen- 
ként „Korhány", másutt „Gorgány' néven 
ismerik. Az oroszországiak az övéiket kun- 
tatár néven ,Kungarn"-oknak hivjak. 

Mindmegannyi halom az iratlan idők 
néma tanuja. Mindmegannyi felett lebed a 
figyelő, érdeklődő, kiváncsi és tudni vágyó 
ember által feltett nagy kérdés: 

„Hogyan és mikor keletkeztek j 
A legtöbb s majdnem valamennyi a 

prehistorikus idők (őskor) valóságos régé- 
szeti kincstára, Annak, aki a maga módja 
szerint meg tudja kérdezni őket, az ősem- 
berről, ennek életmódjáról. kulturájáról, a 
vele egyidőben élt némely állatok fajáról 
felette érdekes és csodás dolgokat regélnek 
s egyuttal keletkezésük körülményeiről s 
annak valószinű idejéről is beszámolnak. 

Irta: K. Bogdán Géza, ny. főerdőtanácsos. 

Az Archeologia (Régiségtan) kapcso- 
lalban a Prehistoriával és a Geologiával, 
(Földtan) kezünkbe adja, ezen régészeti 
kincstárak kulcsait s egyuttal megtanitanak 
arra, hogy e különben néma és nyugodtan 
komor halmokat miképen kérdezzük meg 
és miképen birjuk feleletadásra. 

Azarcheologusok által felkutatott szám- 
talan halomban talált leletek, továbbá muze- 
umaiak kulturális értéekükben sokszor fel- 
becsülhetlen régiségei és a geologusok által 
a halmok keletkezési körülményeit illetően 
megállapitott esetek - a kellő szakismeret 
és helyes itélőképesség mellett, a kérdezés 
módjára és a felelet megértéséhez: elég biz- 
tos utmutatók. 

A fentiek utan, mielőtt a martonfalvi 
halmok keletkezésének érdemleges tárgya- 
laásához kezdenénk, még előre kell bocsáta- 
nunk a vonatkozó alapismereteket, melyekre 
megitélésünkben helyezkednünk kell. 

Keletkezésüket tekintve, kétféle halmot 
különböztetünk meg: I., mesterségesen emelt, 
II, természetes uton képződött halmokat. 

IL. Mesterséges halmok. 

a.) A temetkezés céljából emelt halmok, 
egyuttal siremlékek. Keletkezési idejük a 
kőkorszak végétől (Kr. e. 2000 év) egész a 
népvándorlás koráig (Kr. u. 1000 év) terjedő 
3000 év tartamára tehető. Főleg a vaskor- 
szak (Kr. u. 600) idejétől számiított 1000 év 
alatt volt szokásban a halmokba való temet- 
kezés. Némely szakirók szerint a magyar- 
országi halmok a kunoktól erednek, kiknél 
szokásban volt a halott fölé halmot emelni, 
hová nemcsak őt, hanem vele együtt lovát 
és leghüségesebb szolgáját is elhantolták. 
Innen eredne a magyar alföldi halmok ,„Kun- 
halom" elnevezése, A régészeti leletek azon- 
ban azt bizonyitják, hogy ezek a halmok 
általán régebbiek. 

A sirhalmok közepén gerendákból, 
kőből épült sirkamrába helyezték a halottat; 
a Dunántul elégették s hamvait urnába zárva 
tették be, A nagyobb halmok az előkelőb- 
bek siremlékei. Rendszeriot azonban az 

ilyenek, mint általan a világon mindenütt, ki vannak rabolva. A halott mellé ékszerek 
fegyverek, edények s maás használati tárgyak helyeztettek. Ezek ma művelődés történeti kormeghatározási sib. szempontokból felette 
becses régiségek. 

b.) Vannak fentieken kivül meg a fele. pülés céljából emelt halmok. Ezek a jobb elhelyezkedés véget laposak. 
c) A dán elnevezesü Kjökkenmődding- ekből, vagyis konyhahulladékokból képződöti halmok, főleg Dánia partjain és Angliában. Azért, mert konyhahulladékokbol s más sze- métből gyültek össze, ne gondoljuk, hogy kicsiségek. Általán 100-300 méter hosszuak 50-100 méter szélesek s 3 méter magasak, Ehető kagylók és csigák millióinak héjjai, tömérdek lerágott csontok, halszálkák, csont és kőeszközök halmazai, közbe-közbe szén- és hamu rétegekkel. 

aA Kjökkenmöddingek egyuttal a tele- pülés helyei is. 
Ilyen halmok sürün fordulnak elé Olasz- országban is a Pó-folyó sikságain Tea mare' elnevezéssel. Ezeknek talaját az ola- szok régóta trágyázásra használják 
Bella Lajos magyar archeologus szerin a Nagyalföldön levő lapos atan legtobünt a településsel hasonló módon alakult ki. Valóságos Kjökkenmőddingek ezek - irja, A megrágott, feltört csontok, agancsok, hal- szálkák, kőeszközök, széh és net ek ványok dombjai. A régi magyarok „Szén- halom" „Hamuhalom" (régi iratokban ,Szen- holm" „Homuhailuk ) néven emlitik, 
A Kjökkenmöddingek az uj kőkorszak- ban kepződtek, mely korban sok a viz, a folyók kiöntése gyakori. Kedvező az éghaj- lat, buja a nővényzet, rengeteg a vadállo- mány, temérdek a madár, halak, rákok bő- ségben vannak. Aki egyszer ilyen helyre került, itt is marad, tanyát üt, életfeltételei biztositva vannak, nem távozik, Meg is lakta az itt települt ember e helyeket, bizonyság az ételhulladékok szédület isége. 

felle ületes mennyisége 

A Kiökkenmöddingek abszolut kora 
hozzavetőleges számitással Kr. e. 8000 év (Obermaier) ; 

II. Természetes halmok. 
Keletkezési módjukat tekintve többfélek. 
a) halmok anyaga a Diluvium (Jégkor- szak) alatt a jég posfáján is kerülhetett a sikokra, épugy, mint az uszó ijéghegyek által szállitott óriás kövek (..Megalith -ok) vándor- 

kövek, Európa nyugati partvidekeire (Faller.) 
b) A Diluviumból az Alluviumba (Jelen- kor) való átmenet idején, általán nagy eső- zések, áradások, talajsüppedések és emel- kedések történtek. A sik területeket boritó tengerek, tavak viztőmege lehuzódik, kiala- kulnak a mai folyamrendszerek itt-ott kisebb nagyobb emelkedések, torlaszok keletkeznek, melyeket a folyóviz, eső, hó, fagy, a nap, szél az idők hosszua során halom alakká formál ki. 
c Éppen igy kiformálják a szél által egy tömegbe hordott homokot is az emlitett 

természeli erők. 
d) Az ásványi alkatrészekben felette gazdag források üledékeiből képződött hal- mok. Példa Hunyadmegye Kalán községének határán kialakult mintegy 4 m. magas és közel 100 m. kerületü meszturfa halom, melybe a rómaiak fürdő medencét véstek be. Ez 22 C' melegvizével ma is fűrdésre szolgál. 

Ilyen üledékhalmok, magaslatok képződtek Csikvármegyének Tusnádtól felfeléterjedőrégi Geizer-ekben (hév-vizek) gazdag Oltmenti vidékén. Anyaguk kovasav. A tusnádi, zsö- gödi, somlyói stb. meleg források a régi Geizerek lesorvadt utódai. 
A források vizenek leülepedett anya- gából keletkezett halmok eredete, keletke- zése nem kétséges, nyomban felismerhető, e Vannak olyan halmok, melyek ere- detileg hegyomlások, kögörgetegek, A termé- szet ható erőinek közremüködésével domb 

alakot kaptak. 
A halmok keletkezésének fenti ismer- tetése és osztályozása után lássuk, hogy a kézdi-martonfalvi halmok hová volnának besorozhatók. 

(A jövő számunkban folytatjuk.) 
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1933. Aprilis 16. Székely Ujsás 5 eldai 

Kommunizmussal, majd irredentiz- 

mussal vádolták D. Paál Lajos 
rei. lelkészt. 

Egyik templomi predikációja félrema- 
gyarázásával rendőrségre idézték D. Paál 
Lajost és ott tudtára adták, hogy kommu- 
nista tárgyu beszéde miatt meginditották 

ellene az eljárást. 
Egyben huszonöt tanut is megidéztek, 

akik előadták, miről beszélt az istentisztele- 
ten D. Paál. Vallomásukból kiderült, hogy 
beszéde tisztán az istentiszteleteken szoká- 
sos vallásos tárgyu prédikáció volt és abban 

a kommunista agitációnak nyomát sem le- 

hetett felfedezni. 
A kihall- 

gatás to- 
vább folyt 
és most 
irredentiz- 
mussal vá- 
dolták a 
lelkeszt. 

- Önvissza 
élt hivatá- 
sának elő- 
jogával és 

predikaci- 
óúóját a leg- 

merész- 
szebbirre- 
denta pro- 
pagandára 
hasznalta 
fel. 

- Azért vagyok irredenta, mert magyar 
vagyok? Az még nem bün, ha valaki saját 
anyanyelvén dicséri az Istent. 

A tanukihallgatások után a kihalltás 
végetért, de a vizsgálatot a legszigorubban 
tovább folytatják. 

Az Ipartestület egy éves munkája. 
Titkári jelentés. Irta és a márc. 12-iki közgyűlésen 

előterjesztette dr. Várhelyi Ödön titkár. 4. 

Mégis mindamellett, hogy az Ipartestület 
a lehető legnagyobb nehézségekkel küzd, 
az Elnökség amennyire csak tehette, a tag- 
sági dijaknak végrehajtás utján való behaj- 
tását eddig mellőzte, kivételt képezvén egyet- 
len egy szakosztály, ahol már az elmultév- 
ben a hátrálekos tagsági dijak azért hajtat- 
tak be végrehajtás utján, mert annak meg- 
Hzetését nemcsak, hogy nem igérték, hanem 
egyenesen azt megtagadták, amiért is az Ipar- 
testület Elnöksége kénytelen volt az Ipar- 
testület tekintelyét aláásni szándékozók el- 
len a törvényben biztosított jogával élni és 
az Ipartestület érdekeit megvédni. - Te- 
kintettel azonban arra, hogy minden ipari 
szakosztályban nagyon soka tagdij hátralé- 
kosok száma és tekintettel arra, hogy az 
Ipartestület mindig a lehető legnagyobb ne- 
hézsegekkel küzd, az Ipartestület elnöksége 
a legutóbbi választmányi ülésén kénytelen 
telen volt arra az álláspontra helyezkedni, 
hogy amennyiben mindazok, akik 1931 és 
1932 évekre tagdijukkal hátrálékban vannak 
és többszöri felhívásra sem tesznek tagdij 
fizetési kötelezettségüknek eleget, kénytelen 
lesz a városi felsőbb iparhatósághoz áttenni, 
hátrálékos tagsági dijaknak közigazgatási 
vágrehajtás utján való behajtása végett. 

ppen ezen a helyen sem mulasztha- 
tom el az Ipartestüűlet Elnökségének a ha- 
tározata értelmében városunk össz iparossá- 
gát felhivni, hogy a törvényben gyökeredző 
tagdij tizetési kötelezettségeiknek mielőbb 
tegyenek eleget, hogy az Ipartestület ne le- 
gyen kénytelen a törvényben biztositott jo- 
gával élnie. 

Mindenesetre az Ipartestület fenntar- 
tása minden tisztességesiparosnak elsőrendü 
kötelessége, hogy az iparosság érdekeit szol- 
gáló Testület fenntartására szükseges és ré- 
gen esedékessé vált hátrálékos tagdijaikat 
haladéktalanul, pontosan meglizesse. 

Titkári jelentésemben azonban említést 
kell tegyek ugy az elnök uraknak, mint az 
elnökség minden egyes tagjának odaadó és 
megértő együttes munkálkodásáról és mü- 
ködéséről, amellyel az Ipartestület érdeké- 
ben viseltettek. Külön ki kell azonban emel- 
nem, hogy az Ipartestület minden hivatalos 
órái alatt, minden ellenszolgáltatás nélkül 
fáradhatatian és értékes tevékenységet fej- lásan venné.... 

.. . vavt 
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Ne törje fejét a megélhetés gondjain 
VÁSÁROLJON NYERŐ SORSJEGYET 

a szerencsés 

RÉVÉSZ ERNO-iéle collecturából, mely Kézdívásarhelyen a 

III. osztály sorsjátékra a KOVÁCS-hirlapirodában és 

Mihály Lászlónál, valamint az összes tőzsdékben kapható. 

i 
/a, 1/4, 1/2, 1/1, sorsjegy 
ára leu125, 250, 500, 1000 

Oo E .....7..1. *.. 

Ügyeljen 
a 

RÉVÉSZ ERNŐ aláirásra 

tettek ki az össz iparosság érdekében: Ko- 
vács István ügyvezető alelnök, Mágori Lá- 
zár pénztáros, Györgybiró Gábor pénztári 
ellenőr, Nagymihaly Sándor és Szőke Imre 
censorok, akiknek értékes munkásságukért 
inditványozom, hogy a mai közgyüűlés mond- 
jon jegyzőkönyvi köszönetet. 

Meg kell emlitenem Dr. Fekete And- 
rás ügyesz urnak az Ipartestület érdekében 
kifejtett munkásságát is, akinek szintén in- 
ditványozom. hogy a közgyüles mondjon 
jegyzőkönyvi köszönetet. 

Végül arra hivom fel az igen tisztelt 
közgyüűlés figyelmét, hogy a mai tárgysoro- 
zata rendjén kötelessége a választmány ke- 
beléből kilépett 1/3-ad részének ujra alaki- 
tását eszközölni. Valamint a censorokat is 
ujra választani. 

Tisztelt Közgyülés! 
Tudjuk azt, hogy az iparosság csak a 

maga erejére támaszkodhat, ha valamit el- 
érni akar. Ez azonban csak ugy érhető el, 
ha minden erőnkkel arra törekszünk, hogy 
az iparosságot egy megertő és az iparosság 
érdekeit szolgáló táborba tömöritsük, mert 
csak egységben van az erő. - Az iparos- 
ság a mai nehéz gazdasági helyzetben se- 

honnan sem várhat támogatást, vagy segit- 

seget, hanem kizárólag magára van utalva 
és éppen ezért e nehéz gazdasági helyzet- 
ben szivleljük meg és kövessük a szentirás 
szavait: „Segits magadon és az Isten is meg- 
segit." 

Isten kegyelme adjon erőt, összetartást 
és sikert továbbra isa megkezdett munkahoz. 

Köszönöm az igen tisztelt közgyűlés- 
nek, amellyel jelentésemet meghallgatta. 

Kerem jelentésem tudomásul vételét. 

- Jól akar szórakozni ? 
-2?? 
- Menjenel husvét vasárnapján az 
Európaba a KSE. bowle-estélyére ! 

A Z a 
már megint pihen, vakációzik a lesze- 

relési konferencia. Erről mindennap kapunk 
hirt, de azt senki sem tudja; mikor dolgoz- 
nak? Csodálatos, milyen diszkreten „dol- 
goznak' 

már ismét véresre verték egymást a 
parlamentben. Hogy miért? Mert ez már 
igy szokás... 

már jöhetne a tavasz. Április ugyan- 
csak szep felvonulást rendezett. Havazgat.... 

már egész szép eredmenyeket érünk 
el. Az uccák szemetesek, mintha lakatlan 
volna a város. Legalább van, amire fogni: 
esik, havaz... 

mar tényleg léleknemesitő, hogy nem 
kell többet a posta előtti közveszélyes kut- 
ról irnunk. Több, mint két év után betömték.. 
Ez már rend! 

már tényleg csinálhatnának valamit 
nemzetes uraimék a városház melletti telek- 
kel. Ha nincs pénz épiteni, tessék felszán- 
tani és bevetni füvel. Nem fog ártani egy 
ilyen pót-park a főtér kövei között. Ennek 
pedig most az ideje. S még nem is kerül 
sokba. Csak egy kevés figyelem és ügysze- 
retet és higyjek el uraim, a közönség há- 

Secans, 

HIREK. 
- Istentiszteletek sorrendje templo- 

mainkban. A ref. egyház ünnepi istentisztele- 
teinek sorrendje: Ápr. 16-án, vasárnap d. e. 
ünnepi beszédet mond D, Paál Lajos, agenda: 
Soós József. D. u. Paal Lajos. Ápr. 17-én, 
hetfőn d. e, ünnepi beszédet mond Soós Jó- 
zsef, d. u. Soós József, Ápr. 18-án, kedden 
d. e. Paál Lajos predikál, d. u. Soós József. 
- A katholikusainknál husvétvasárnap reggel 
7 órátol az ételek megáldása, 10 órakor ünne- 
pélyes nagymise, alatta szt. beszéd Dr. Boga 
Alajostól. Husvéthetfőn 10 órakor szent mise 
és szt. beszéd, melyet Angeli Sebő tart. 

- A Katholikus Otthon közgyülése. 
A mult vasárnap tartotta a Katholikus Ott- 
hon evi rendes közgyüűlését a Kath. Nép- 
szövetség keretéeben, mint annak egyik al- 
osztálya. A közgyüűlést dr. Dávid István, a 
Nepszövetség elnöke nyitotta meg, lelkes, 
meleg szavakban ismertetve a Népszővetség 
által végzett erkölcsi nevelést. Majd a Kath. 
Otthon tisztviselőkara tette meg a szokásos 
évi jelentését, mindenik a végzett munka 
lelkes teljesitményét adva. A közgyűlés az 
összes jelentésekeért hálás köszönetét fejezte 
ki. Ezután a választást ejtették meg a Nép- 
szövetség, illetve a Kath. Otthon vezetésére. 
Elnök az Otthon régi, kipróbált elnöke, dr. 
Várhelyi Gyula lett, ki egyben a Népszövet- 
ség elnöke is. Ezenkivül választottak tiszte- 
letbeli elnököket is. Diszelnök lett dr. Dávid 
István, mintegy elismerésül a volt elnöknek 
a Népszövetsegben végzett lelkes munkájáért. 
Egyébként egy-két változtatással a régi tiszti- 
kart választották meg. , 

- Az uj konverziós tervezet és 
megegyezés, A fenti cimmel a Szi cimüuj- 
ságban megjelent cikkre vonatkozólag vá- 
lasz érkezett szerkesztőségünkbe. A cikket 

annak terjedelmes volta miatt csak a jövő 
számunkban közölhetjük, Felhivjuk rá olvasó- 
ink figyelmét. 

ÚLTESSÜNK FENYŐCSEMETÉT. A város 
pár év óta intenziv erdőgazdaságot folytat. A Kecskés- 
ben és a Katrosában 926 óta több, mint 400 holdat 
üttettek be fenyővel. Ezen erdősítéshez a csemetét is a 
város termeli ki. Mind a három városi erdőben jol gon- 
dozott csemetekerteket tartanak fenn. Ezekben a cse- 
metekertekben pár százezer fenyőcsemete várja jelenleg 
is a kiültetést. Azonban az erdősités sok pénzbe kerül. 
Most pedig takarékoskodni kell minden vonalon. Igy ez 
évben kisebb területek beültetése van tervbe véve, mint 
a megelőző években, illetve 932 előtt, mert a mult év- 
ben az interimár nem igen ültetett. A csemeték között 
pár ezer már annyira kinőtt, hogy erdei kiültetésre nem 
teljesen alkalmas. Éllenben, miután iskolázott csemetékről 
van szo, kerti kiültetesre elsőrendü. A tanácsválaszt- 
mány elhatározta, hogy ezekből a csemetékből a város 
lakoi között par százat kioszt ingyenesen, arra a célra, 
hogy a város területén elültessék. Ezekből a csemeték- 
ből fognak, amennyit csak lehetkiültetni, a Józsiás 
kertben és a csernátoni ut elején létesitendő parkba. 
A kinek ilyen csemetére szüksége van, jelentse be a 
hét folyamán, mert most a legalkalmasabb az idő a 
kiültetésre. 

- Radió husvét első napjan. A Ganz 
vilalmossági r. t. üzemvezetősége ezuton közli 
az igen tisztelt rádióhallgatókkal, hogy ápr. 
17-ikén, husvét első napján d. e. 10 órától 
d. u. 1 óráig áramot ad. 

- Halalozás, Özv. Kovács Györgyné sz, 
Nagy Sára meghalt városunkban, Nagy rész- 
véttel volt atemetése. 

-Hármas ikrek, Amint lapunknak 
irják, Kezdiszentkereszten Antal Józsefné- 
nak hármas iker-gyermeke született a mult 
héten. Az ikrek közül kettő leány, egy 
pedig fiu, Ügy az anya, mint a gyermekek 
egészségesek.



6 oldal. Székely Ujság 
- UJ nevek a Székely Ujság hasábjain. Két uj 

névvel is talalkozik a Szekely Ujsag hasábjain a lap 
oivasóközönsége. Tiriaki Zade Szefeddin Selket Bey fi- 
atal irógeneréció egyik tehelséges tagja. Atyja török 
konzul, edesanyja székely, Ő a budapesti egyelem hall- 
gatója Eddigi versei az Erdélyi Helikonban és több magyar- 
orszaági nagy lapban jelentek meg. Maközölt egyik verse 
a bálványosi cserkésztáborról és Vásárhelyről szól. Irá- 
salta felhivjuk a közönség figyelmet annál is inkább, 
mert lapunk hasábjain többször fog nevével találkozni. 
K. Bogdán Géza ny. erdőfótanácsos neve nem is- 
metetlen. Mint kivaló méhész, szamos helyen szerzett 
a székely névnek elismerést. Legközelebb megkezdjük 
a Rablás" c. erdekes tanulmányának közlését, mely a 
Gödöllön megjelenő Méhtenyésztés cimü szakfolyóirat- 
ban jelent meg és pályadijjal lett jutalmazva. A lapunk- 
ban közlésre kerülő méhészeti cikkeiben főleg a kez- 
dőkre és a kasos méhészetre lesz tekintettel. Hogy leg- 
közelebb éppen a Rablásra vonatkozó cikk kerül köz- 
lésre, ez indokát abban találja, hogy ez általánosan, 
kivétel nelkül minden méhészt érdekel s egyuttal hi- 
vatva van a kis méhészeket, kik a rablás miatt sok 
kárt szenvednek, - felvilágosítva helyes utra vezetni. 
Felhivjuk már előre irásaira lapunk olvasóit. 

Ui iormát kap a Keleti Ujság. A 
mai naptól kezdve az Országos Magyar Párt 
hivatalos organuma, a Keleti Ujság kibővi- 
tett tartalommal, uj formában jelenik meg. 
A lapra előfizetéseket városunkban a Ko- 
vács-hirlapiroda vesz fel. 

- A KSE. bowle-estje az Európá- 
ban. Városunk nivós sportegyesüete, a KSE. 
legutóbbi valasztmányi ülésében elhatározta, 
hogy husvét másodnapján este 9 órai kez- 
dettel az „Európa' mindkét termében bowle 
estélyt rendez tánccal egybekötve, hogy ez- 
által az ünnepek alkalmával egy estére kel- 
lemes szórakozásban részesitse az estély 
résztvevőit. Mint a rendező egyesület szá- 
mos alkalommal bebizonyitotta, hogy az ál- 
tala rendezett estélyek a legfényesebben 
sikerültek, hisszük, hogy a most megrende- 
zendő böwle-est is a legnagyobb siker je- 
gyében fog lezajlani. Az estélyen fog be- 

mutatkozni az Európa ujonnan szerződtetett 
jazz band zenekara. 

- Parasztkisasszony Kézdiszentléleken. Folyó 
hó 28-án, vasárnap Bercik Arpád népszinművét, a Pa- 
rasztkisasszony c. népszinmüvét adják elő Kézdiszent- 
léleken. 

- aAlkalmi vicclap a KSE-tribün 
felavató ünnepelyén, A KSE. tribünfelavató 
ünnepségére, mely jus. 4.én, pünkösd első 
napján lesz gslattva, alkalmi vicclapot fog- 
nak kiadni. Ötletet bárkitől szivesen logad- 
nak s ezek átadására a Kovács-hirlapiroda 
elé kitett ötletláda fog szolgálni, mire fel- 
hivjuk közönségünk figyelmét. 

Betörtek Paál Lajos lelkészhez 
Szerdán D. Paál Lajos ref. lelkész lakásán 
fényes nappal betörők jártak és elvittek on- 
nan ezüstneműket és 200 leut. 
rFelhívás. Kérem azokat, akik 1930 
februárban Sipos Iván iró munkáira, az iró 
kezéhez előfizettek, legyenek szivesek engem 
az előfizetés nyugtájával mielőbb felkeresni. 
Dr. LDiénes Jenő. 
lalált redikül. A baromvásártérre 
vezető utcában egy elegáns redikült találtak 
tvehető a Kovács-hirlapirodában. 
Látogassukaz ünnepeken a muzeumot, 

mely az Erzsébet-árvaház emeletén van 
elhelyezve és nyitva d. u, 3-5 óráig. 

Husvét első napi, ápr. 16-iki kez- 
dettel aradi 

MUNTYÁN PISTA 
szalonjazzzenekara játszik esténként 

8 órai kezdettel az 
EURÓPÁBAN (Millenium). 

FPrimária Com. Urb. Tárgul-Sácuesc 

A város hívatalos hirdetései 

Avánd in vedere, cá in luna Mai se va deschide 
izlazul comunal, inscrierea animalelor la izlaz incepe la 
20 Aprilie 1983. 

Taxele de izlaz sunt urmátoarele: 
La Catrusa dupa un animal peste 1 an 120 lei, 

iar dupá un animal sub 1 an 60 lei. 
camp numai pentru animale cu lapte 150 lei. 

Hirdetmény. 
Hekintettel, hogy május havában lesz a legelők 

megnyitása, az állatok beiratása a legelőkre 1983 ápri- 
lis 20-án kezdődik. 

A legeltetési dijak a következők : 
A Katrosában minden 1 éven felüli állat után 

120 leu és minden 1 éven aluli állat után 60 leu. 
A hazajáró csordában csak fejős marhák után 

150 leu. 
Targul-Sácuesc, la 10. Aprilie 1933. 
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SPORT. 
I. A. R--K. S. E. mérkőzés. 

Ma, husvét első napján délután a K. S. E. a brassói I. 
osztály vezető egyesületét látja vendégül. A mérkőzés ba- 
rátságos jellegü lesz. A I. A. R. komplett első csapatá- 
val jön, ami szép és élvezetes mérkőzésre fog alkalmat 
adni. A L A. R. eddig minden első osztályu csapat küz- 
delméből győztesen került hi s igy sokk munkát fog adni, 
hogy vele szemben a KSE. megfelelő eredményt érhessen el. 

Hisszük, hogy városunk hözönsége méltányolni 
fogja a KSE nagy áldozatkészségét és tömegesen fogja 
az izgalmasnan igérkező játékot megjelenésével anyagi- 
lag támogatni. 

KSE.--Glória 8:1 (2:1). 

Malt vasárnap tartotta a KSz. első bajnoki mér- 
kőzését a brassói II. osztály első helyzettjével a Glóriá- 
val. A mérkőzés kedvezőtlen, hüvös időben, sáros pályán 
került lejátszásra. Bár a KSE. az első félidőben széllel 
szemben játszott, mégis már a második percben gyönyörü 
akció révén Kovács beadásaái Mátyás gollá értékesiti. 
Kialakul a KSE. döntő fölénye, melyet Matei ujabb golja 
jelez. A 42. percben 1ugja a vendégcsapat egyetlen vigasz- 
gólját. Második filédőben a KSE. teljesen a kapuhoz szegzi 
ellenfelét és a vendéglátó csapat nyomasztó főlényét ujabb 
ő gól bizonyitja. Góllövők: Fülöp 3, Gábor 2 és Héjja II. 
1 góllal beállitja a végeredményt. Végeredmény tehái 8:1 a 
KSE. javára. 

A jálték hiven kifejezte az erőviszonyokat. Mint a két 
utolsó vasárnapi méerkőzésből látható, a KSE. csapata cél- 
tudatos, lelkiismeretes munkával erősen halad etőre s hisz- 
szük, hogy városunk a footballban is, mint a ping-pong- 
ban és birkozásban, fel fogja küzdeni magát az őt megilletö 
helyre. 

Már a tribünről nézhető a mérkőzes. 
A sportkedvelő közönség szives tudo- 

mására hozzuk, hogy a tribün teljesen kész 
van és vasárnaptól már onnan nézhelő az 
élvezetes és izgalmas mérkőzés. 1 
BPáholy jegy személyenként 25 leu, ta- 

goknak 20 len, Iribün jegy: 20 leu, tagok- 
nak 15 leu. Állóhely jegyet csak az állóhely 
pénztarnal adunk, személyenként 10 leu. 

KSE. vezelősége 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK, 
M. F. LEMHÉNY. Ne köntörfalazzon! Az egyesűlet nem arra- 

való, hogy ott önző, magánérdekek kielégitést nyerjenek. Nevezettnek 
a közbirtokosságnal viselt dolgait ismerjük. Ha befárad, adatokkal szol- 
gálunk. Cikkét módositsa, Talán akkor. 

K. A GELENCE. Csak „Nyilttér"-ben jöhet, annak azonban 
minden sorát meg kell fizetnie. 

KÖZGAZDASÁG. 

A Kézdivásárhelyi Gazdakör, - mely 
Benkő Sándor, D. Paál Lajos és dr. Sólyom 
Miklós vezetésével és szakszerü irányitásá- 
val a fejlődés stádiumába lendült - nem 
mulaszt el egy alkalmat sem, hogy a gaz- 
dákat a nehéz gazdasági helyzet labirintjá- 
ból kivezesse, megélhetesi bázist szerezzen 
részére. 

Április 17-ikére, husvét másodnapjára 
d. u. 3 órai kezdettel az elnökség a Ret. 
berpalota gyüléstermébe közgyűlést hivott 
egybe, melyen a következő fontos problémák 
kerülnek megvitatás alá: 

1. Értekezés a konverziós törvényről.. 

2. Tejfeldolgozó és tejtermék értékesitő 
szövetkezet létesítése, 

3. Központi mezőgazdasági és termény 
értékesitő szövetkezet alakitása. 

NYILT-TÉR) 
Köszönetnyilvánitás. 

Mindazoknak, akik felejthetetlen testvé. 
rünk, Dávid Márika temetésén részívettek, 
vagy reszvetnyilatkozataikkal fájdalmunkban 
osztoztak, őszinte köszönetet mondanak a 

! Testvérei. 

Igen Tisztelt Szerkesztő ur! 
B. lapja folyó hó 9-én megjelent 15-ik számának 

nyilt-terében Finichiu Valer által közzé tett nyilatkozatra, 
melyet a La Noi" cimű ujságban megjelent felvilágo- 
sitó soraimra cafolat képpen irt, észreveteleimet a kö- 
vetkezőkben teszem meg. 

Kérem Igen Tisztelt Szerkesztő ur sziveskedjék 
ezen észrevételeket a sajtótörvény értelmében nagybecsü 
lapja legközelebbi számában kőzzé tenni. 

Nincs szándékomban ezzel az urral hirlapi vitába 
bocsájtkozni és nem is akarok neki, a minősithetetlen 
stilusára - a mi őt hiven jellemzi - választ adni, ha- 
nem kötelességemnek tartom a város jóhiszemü közön- 
ségenek tájékoztatása céljából egygyes felvilagosítások- 
kal még is szolgálni. 

Hogy egyszer s mindenkórra véget vessek ennek 
a város polgársagát a hattérben már evek óta foglal- 
koztató homályos ügynek, rövid és határozott leszek. 

Finichiu Valer, föhadnagy urat" 1922 évben Teacaá 
Emilian kapitány és még ket tiszt társa feljelentetie, 
hogy jógtalanul viseli a tisztirangját, a mennyiben az 
osztrák-magyar hadseregben soha sem volt katonatiszt 
és ezért a román hadseregben ilyen minőségben való 
átvétele törvénytelen. 

A vizsgálatot a nagyenyedi 3. hegyi vadász ez- 
rednél Jakobici ezredes folytata le, mely alkalommal 
megállapitotta, hogy a feljelentés tényeken alapul. 

Finichiu Valer „"főhadnagy ur" ügye ezzel a bras- 
sói 5 hadtesthez kerüit, a hói a lefolytatott hadbirói 
vizsgálat során megállapitást nyert, hogy a „főhadnagy 
ur" ál-tiszt és rangját okirat hamisitás utján szerezie. 
Az ilyen értelemben lezárt akta a hadügyi miniszteri- 
umhoz lett felterjesztve, amelyre a Hadügy Miniszter a 
következő pontokból álló határozatot hozta. 

1) „Finichiua Valer rokkant katonatiszti nyugdijának 
folyósitása beszüntetendő" (Szegény rokkant katonatiszt.) 

2.) „Biróság elé állitandó közókirat hamisitás bün- 
tette miatt és a jogtalanul felszedett nyugdij (366.530 lei) 
vissza téritéséért." 

3.) , Rokkant tiszti minőségéből származó összes 
jogai és kivdltságai megszüntetendők". 

Finichiu Vallernak katonatiszti rangjától való meg- 
fosztásról nem lehetett szó azon egyszerű ténynél fogva, 
hogy nem lehet valakit megfosztani attól a mije nincs. 

Az iratok ezen határozat kapcsán 1930. Aprilis 
14-én 2066 szám alatt végrehajtás végett az Országos 
nyugdij központhoz tétettek át a hól a miniszteri ren- 
delkezés 1, pontja értelmében 28.390/1930 sz. alatt a 
nyugdij további folyósitását beszüntették. 

A határozat 2-ik és 3-ik pontja jelenleg a minisz- 
terium mellett müködő hadbiróságnál (Contenciosul Mi- 

nisterului Ap. Nat ) végrehajtás alatt áll és igy azt hi- 
szem, hogy Finichiu Valer „tőhadnagy ur" jol-lehet őt 
a főváros egyik legkiválóbb bünügyi jogássza - Mora 
ügyved - védi, rég megérdemelt sorsát nem fogja tudni 
kikerülni.i 

Addig is azonban, nézetem szerint - és remé- 
lem, hogy e nézetemet a polgárság jo része is osztja 
velem - Finichiu Valernak a helye nem a város élén 
van, hanem.... 

Hogy azonban Finichiu Valer szokásos módja 
szerint ne adhasson politikai szinezetet ennek a dolog- 
nak még ki kell jelentenem azt, hogy ezt az egész ügyet 
kizárólag csak azért hoztam a napvilágra, hogy a háboru 
utánni zavaros viszonyok szülte salaktol Kézdivásárhely 
város társadalma is végre tisztuljon. 

Magam részéről ezzel az ügyet a nyilvánosság 
előtt lezártnak tekintem. 

Fogadja Szerkesztő ur nagyrabecsülésem nyilvanitását. 

Tg.-Sácuesc, 1933. április 14. 

Dr. Bidu Vaieriu. 
Tartalékos százados az Országos Tart. 
Tiszt. Egyesület Háromszék vármegye 

tagozatának alelnőke. 

) Ezen rovat alatt közöltekért nem vállal felelősséget sem a 
szerkesztőség, sem a kiadóhivatal. 

FIGYELE M! 

Vásárolok Székely iparmű- 

vészeti tárgyakat (kizárólag 
kézimunka)]. Április 16-19 

között érdeklődni lehet a 
Gazdaink figyelmét felhivjuk a fontos o0-o kiadóhiívatalban. o-0 

problémáju közgyűlésre. 

.................... 
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4 AJÁNLOM A VÁROSI ÉS VIDÉKI KÖZÖNSÉGNEK 

ARADI ÉSKÜKÜLLŐI 
a14,16,18,20,, . melyek 

árakon 

Monopol-szesz árusitása. 
BENE ALBERT Tg Szcnese Kézdivásárhely, 

Tiposrafia -MINJIRVA- nyomda Tarául-Sácuess tKézdivásárbely.] 1933, 
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